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5561 b. 1356 mars 4.

Notarialinstrument av kejserlige notarius publicus Herman Warsow med diri intaget mandat av
pavlige kamreraren irkebiskop Stephanus av Toulouse och skattmistaren biskop Reginaldus av Palencia
till pavlige nuntien Johannes Guilaberti att till biskopen i Stringnis dterbetala det belopp han mottagit
av dennes foretridare, framlidne biskop Sigmundus, i sexirstionde.

Omnimnes i ett féljande notarialinstrument av 19 november 1356 om dé triffade 6verenskommelser mellan biskop
Thyrgillus i Stringniis och Johannes Guilaberti (SD 5669).

Ett liknande mandat om &terbetalning till biskopen och kapitlet i Vixjé omnidmnes i notarialinstrument 16 december
1356 (SD 5673). . :

5562. 1356 mars 8. Stockholm.

Eskil Eskilsson och Lars Jonsson intyga, att ’ynglingen’ Nils Arvidsson givit (sin férmyndare)
Johannes Olofsson kvitto for hans foérvaltning, och att den senare erkint en skuld till den forre om
20 mark pgr och 2!/, list korn.

Orig. p4 perg. (17,7 X 6,8, uppveck 0,8 cm; 10 rader), Sv. Riksark. (= RPB 247).

Per presentes-nos Eskillus Eskilson et Laurencius Jonson - protestamur quod
anno Domini M°ccc® quinquagesimo sexto feria tercia post dominicam carnispriuii
proximam-in cimitorio® sancti Nicolaj Stokholmss constitutus discretus iuuenis-
Nicolaus Arwitzson - virum discretum - Johannem Olaffson et heredes suos-ab omni
computo et raciocinio - sibi vel heredibus per ipsum de bonis suis que inter manus hucus-
que habuerat faciendo - quittauit - liberauit - penitus et absoluit / Protestamur insuper
bona fide-quod Johannes Olllaffson® predictus-anno-die-et loco predictis publice
recognouit - se eidem Nicolao Arwitzson -in viginti marchis - denariorum - vsualium - et
duabus - lestis® - ordei cum dimidia lesta ordei- qualibet lesta-pro decem marchis de-
nariorum estimata - teneri et esse veraciter obligatum- Jn cuius rej testimonium sigilla
nostra presentibus sunt appensa - Scriptum anno - die et loco prenotatis -

Pi baksidan: quittancia Johannis Olafson
Av sigillen &terstar endast ett obetydligt fragment av ofirgat vax av det forsta.
Remsorna bira text av samma hand som diplomet.

X den forsta: per patrem et filium et spiritum ...... et modo; texten fore de tva
sista orden dold av sigillfragmentet.

X den andra remsan: Per presentes protestamur nos Eskillus Eskilson et Laurencius
Jonson quod anno :

& Biform till cimiterio, se {. ex. R. E. Latham, Revised Medieval Latin Word-List (1965), sid. 79 sp. 1.
b osaffson ms. © Hdrefter dverstruket lestis ms.

5563 a. 1356 mars 13.

Riddaren Lars Magnusson siljer till sin brorson Mathias Birgersson och dennes hustru Kristina
jord i Hammarby, i Masta i Eskilstuna socken och i Hunsta i Fors socken samt utféster sig att inom
tre &r limna de tva oresland, som nu brusto i ett helt markland.

Orig. p4 perg. (20,1 X 9,7, uppveck 1,8 cm; 10 rader), Sv. Riksark. (= RPB 248).



Omnibus presens scriptum cernentibus Laurencius Magnusson miles salutem in
Domino sempiternam- Noueritis me dilecto fratruel] meo Mathie Birgirsson et con-
sort] sue Cristine vnam marcham terre in villis infra scriptis videlicet in Hamarby -
quatuordecim solidos terre - in Maastum parochia Eskiltuna? duos solidos cum dimidio -
in Hunsta parochia Fors dimidiam oram terre cum omnibus pertinenciis suis pro ducentis
marchis denariorum pleno iure dimisisse - Duas oras in ista marcha terre deficientes me sibi
infra tres annos promitto soluturum - Si vero aliqui heredum meorum ista predia redi-
mere voluerint dicto Mathie predictam summam pecunie reddant et exsoluant - Datum
anno Domini Millesimo ccc® quinquagesimo sexto dominica Inuocauit - sub sigillo meo
vna cum sigillis discretorum virorum Mangni Finuidsson. Finuidi Lafrinsson - Holm-
gerl Karlsson et Mangni Ingiualdsson in testimonium premissorum - Valete :

Sigill: n. 1, 2, 4, och 5 borta; remsorna kvar till n. 1, 2 och 4; n. 3 av ofirgat vax (kluven skold med
ett lejon i hégra och en halv lilja i viinstra filtet; Sv. sig. fr. medelt. I, 3, 656): + S Magni
Vinnelsen. Mellan n. 3 och 4 finnes stickhal for &nnu en remsa, troligen for sigill till ett yngre, vidfist
brev. — Vid avskriften i Hadorphs stora kopiebok E 74, pag. 18—19 (maskinfol. 149 v—150 1), dro endast

de fyra bevarade remsorna avritade; for sigillet hinvisas till avritningen vid brev 1357 27/, (SD 5696).
a Sic ms.

5563 b. 1356 mars 13.

Anteckning att Ricardus d6tt 13 mars 1356 och att konung Erik samma dag rest genom Kinda hérad.

Samtida anteckning vid »ii IDVS Mfarcij}» pd kalendarieark, omfattande ménaderna januari—april, anvint som
omslag vid inbindning av tiondelingder for Kinda och Ydre hirader 1603, Sméilands handl. 1603: 22, Kammarark., Sv.
Riksark.

Kalendariet innehiller for Linkopings stift karakteristiska helgondagar. En obituarienotis giller »D, Olauus An...
91», troligen den 1591 dide kyrkoherden i Horn. Kalendariet torde diirfér hirréra fran Horns kyrka i Kinda hirad.

Tryckt: I. Collijn, Redogorelse for . . . i kammararkivet och riksarkivet verkstilld undersokning ang. dldre arkivalie-
omslag (Kungl. Bibl:s handlingar 34, 1914), s. 22; jfr s. 47.

Hic obijt Ricardus Anno Dominj Me ccco-1-sexto|. . . .. ]
eodem-die transiit rex Erichus per Kyndia[m]

5564. 1356 mars 13. Villeneuve-lés—AVignbn.

Innocentius VI erinrar biskopen i Vixjo om att Clemens VI den 6 juli 1349 reserverat preposituren
vid Uppsala domkyrka, som da innehades av Laurentius Pauli, fér dterbesittande genom paven, och efter
dennes d6d utanfor kurian providerat Johannes Guilaberti, apostoliska kammarens kollektor i Danmark,
Sverige och Norge, med preposituren (se supplik 1352 2/,,, SD 5383), sdsom Innocentius’ bekriftelsebulla
(1353 8/, SD 5394) visar. Domprosttjinsten har nu blivit ledig vid kurian genom att Johannes Guilaberti,
utan att ha tilltritt den, frivilligt avsagt sig densamma vid kurian infér pavens kamrerare, irkebiskop
Stephanus av Toulouse, och denne pa pévens uppdrag godkint resignationen, och tjinsten har dirmed
reserverats for dterbesidttande genom paven. Av vilvilja mot Birgerus Gregorii, pristvigd kanik i Stringnis,
baccalaureus in legibus och subkollektor inom Stringnis stift it apostoliska kammaren, befaller Inno-
centius nu biskopen i Vaxjo att efter vederborlig examination 6verantvarda den salunda lediga preposituren
till Birger. Denne far behalla kanonikat och prebende vid Stringnis domkyrka, men han méste limna kyrko-
herdetjinsten i Osterhaninge av Strangnis stift, s snart han tilltratt domprosttjinsten.
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